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`xwie zyxt - oey`x wlg - geliyd in xtq

Mei HaShiloach ­ Vol I. Leviticus ­ Vayikra ­ Vayikra
*******************

He called to Moses and God spoke to him from the Tent of Meeting saying.

We learn in Midrash (Tanchuma Leviticus 1) How many times does the Torah exhort us
regarding the Ger ­ gentile convert, forty eight times, corresponding to the forty eight times the
Torah mentuions the word Be’er ­ Well.

dyn l` `xwiecbp minrt dpenye mirax` xbd lr dxezd dxidfd minrt dnk ['` `xwie `negpz] yxcna `zi` .
.dxeza aezkd x`a minrt dpenye mirax`

The reason for this is as follows. We learn in the Talmud, (Rosh Hashanna 21b) Fifty gates of
Binah ­ Understanding were created in the world and all but one were given to Moses. Moses
therefore was given 49 Gates if Binah ­ Understanding. The rest of the Jewish People were given
48 Gates as nobody has the ability to reach the heights attained by Moses And because there are
no more prophets like Moses no one can reach beyond the 48th Gate.

`vnp cg` xqg dynl epzip mlke mlera e`xap dpia ixry miyng [:`"k dpyd y`x] 'nba `zi` ik dfa oiprd
mileki oi` okl dynk `iap mw `l ik ,d"rxn zbexcnl ribdl mzlekia oi`y g"n l`xyi lkle ,h"n d"rxnl yiy

,g"nl wx ribdl

This is why the word Be’er ­ Well is written 48 times inthe Torah, because the well represents
thirst and desire for Torah. It is through desire and the longing with which a person thirsts for
Torah that he can acquire those 48 Gates.

dtvn mc`dy ieewde wygd i"re  ,z"cl oevxe wyg lr dxen x`a ik ,dxeza x`a minrt g"n k"b aizk df cbpe
.mixry g"nd lk zepwl leki z"cl

It is for a similar reason that the word Ger ­ Convert appears 48 times in the Torah. Because the
Ger ­ Convert who approaches in order to enter beneath the wings of the Shechinah also does so
out of the great longing and desire within him. Since the cleaving to God was not there from the
very beginning of life for the Ger ­ Convert, as it is for those who are from the seed of the
Patriarchs whose life force flows directly from the source of Life.

dnn wx k"b `ed dpikyd itpk zgz envr z` axwl `ay dn xbd ik ,minrt g"n xb mb xn`p dpeekd z`f lre
rxfn clepy in wx weac epi` miigd yxeya zewiac ik ,i"yda weac epi` eiig yxeya ik ,dweyzd lceb ea `vnpy

.zea`d

Corresponding to this there were also 48 boards comprising the walls of the Tabernacle. And this
is also discussed in the Zohar, (Vol.I 125a) Every day there 48 drops of Shefa ­ Abundance flowing
out of Eden to irrigate the Garden.

,oitih g"n shep mei lka ik [.d"kw ziy`xa] w"dfa xn`p df lr mbe okyna miyxw g"n eid df cbpe
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This then is the meaning of the verse, He called to Moses. Calling is a sort of longing and
heartache. Because God put more calling and longing in the heart of Moses than in anyone else of
Israel’s heart, that’s why he merited the 49th Gate.

xzei ieewe d`ixw dyn ala ozp d"awdy itle ,ala ieewe dweyz `id d`ixw dyn l` `xwie weqtd yexit oipr dfe
.h"nd xryl dkf okl l`xyi lkn

*******************

He called to Moses and God spoke to him from the Tent of Meeting saying.

It is written, (Isaiah 65:24) It will be before they call that I answer, and while they are still talking I
listen.

Now, since God answers before they call, what do they still have to call for and speak?

dyn l` `xwiedper i"ydy xg`ne .rny` ip`e mixacn md cer dpr` ip`e e`xwi mxh dide [c"k d"q driyi] aizk .
,ywale xacl cer oipr dn

It is as follows. Calling is an expression of longing and yearning. God is saying; Before they call I
answer, meaning, before there comes into their hearts of those people yearning for God any desire
at all, God answers them by cleansing their hearts of any lust for mundane things. That makes
space in their hearts for pure longing and yearning for the will of God. Thereupon the person
becomes capable of receiving a desire and longing that is purely for God alone.

wyg mey 'dl lgind ala `eaiy mxh epiid dpr` ip`e e`xwi mxh exn` `ede ,ietive dweyz epiid d`ixw ik j`
mewn dyri f"ire ,mleray xac meyl zewyg ipin lke zecng lk ealn xrany `ede z"iyd eze` dper f` ,xacl

.ecal 'dl izla ieewe dweyz eala lawl lkei k"g`e ,i"yd oevxl dewle dtvl lekiy mc`d ala

And then, while they are still talking I listen. This is what we find here when the Tabernacle was
finished. It is written that Moses could not approach the Tent of Meeting. Because Moses thought
that up to that point in time God’s concern with Israel was the giving of the Torah, and in that
regard he was the chosen one to receive and teach the Torah to Israel. But that now a new chapter
was opening up in God’s connection to the Jews and for this purpose Aaron was the chosen one.

f` ,cren lde` l` `eal dyn leki `le aizke okynd xnbpyk o`k did oiprd dfe .rny` rp`e mixacn md cer f`e
dzre ,l`xyil dcnlle dxezd lawl xgapd did f`e ,z"ca l`xyi mr i"yd wqr did dzr cry ezrca dyn ayg

,xgapd `ed oxd` dfle l`xyi mr weqrl ycg xaca gzt

In truth, Moses had no ill feeling towards his brother, he was happy for him. Nevertheless Moses
still longed for the word of god, and sat waiting to hear the word of God. This is the meaning of the
verse, He called to Moses and God spoke to him from the Tent of Meeting saying. It means that
Moses had no desire for anything else but to hear from God. Moses’ name hints at this very idea,
as it comes from phrase, “from the water I have drawn him,” and water represents desire and
longing as has been explained. That’s why God chose Moses to have the Torah given through him
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in the first place

l` `xwie dfe ,'d xac rnyiy dtvne ayei dide 'd xacl wwy ce`n dl` ,oxd`l oir zaeh d"rxnl did zn`ae
ediziyn miny on ik ,df lr dxen eny mb xy` xac meyl wyg mey el did `ly xg` epiid ,cren lde`n dyn

,eci lr epziy z"cl dligz i"yd ea xga okl ,x`eank wyg epiid mine

And this is the meaning of the verse, It will be before they call that I answer. And then as Moses
continued to long for the word of God, to have the Torah of the sacrifices also come through him,
he was rewarded with, And while they are still talking I listen.

ip`e mixacn md cer edf ,eci lr ekli zepaxwd zxez mby 'dl deiwe dtiv xy`k k"g`e dpr` ip`e e`xwi mxh edfe
.rny`

*******************

A man ­ when he will offer from among you a sacrifice to God

The verse does not say ‘a man from among you –  when he will offer a sacrifice’. What this comes
to teach, is that anyone coming to offer a sacrifice to God must not do so out of a desire to be
greater than his neighbor. But rather, out of a desire to be equal to be equal with all of Israel.

'dl oaxw mkn aixwi ik mc`ze`ypzda dvxi `ly 'dl oaxw aixwdl `ad lr dxen dfe aixwi ik mkn mc` aizk `le ,
:l`xyi lk mr deya zeidl envr qipkdl wx exiagn deab zeidl

*******************

The sacrifice must be taken from the cattle, sheep or goats; you should offer your sacrifices.

The phrase, ‘you should offer’ is talking to every Jew who really and honestly searches for God.
The verse promises that he or she will merit wise and scholarly children. This is also the meaning
of the verse in Malachi 3:16, ‘Then have those fearing God spoken one to another, and God
attends and hears, and it is written in a book of memorial before Him Of those fearing God, and
of those esteeming His name.’

mkpaxw z` eaixwzoipr mb dfe ,mkg cinlzl e` mkg oal dkef y"yl zn`a yxecd l`xyin cg` lk epiid eaixwz ,
 ,eiptl oexkf xtqa azkie rnyie 'd aywie edrx l` yi` 'd i`xi exacp f`  [f"h 'b ik`ln] 'eqtd

God’s Book of Remembrance is when He carves something into the heart of the Jew.

 ,l`xyi zeal jeza xacd wwegyk `ed d"awd ly oexkf xtq

And this is because everybody has a streak of generosity inside him, and hope that his neighbor
will also enjoy the abundance flowing from God. And this is the meaning of the verse ‘Those
fearing God have spoken to one another, God attends and hears’, meaning that God turns His face
towards that person to fulfill his desire, with the fullness of the measure of God, in God’s
generosity to carve this in to the hearts of the Jewish people. As it is written (Jeremiah 31:32) ‘and I
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will write it upon their hearts’. This is the meaning of the phrase “and it is written in a Book of
Remembrance”.

'd aywie 'd i`xi exacp f` edfe ,i"ydn dkf xy` aehdn edrxl mb rityiy oir zaeh mc`a `vnpy zngn dfe
[a"l `"l edinxi] y"nk ,l`xyi zeal jeza z`f wewgl d"awd ly eqner `lna epevx `lnl zeptl epiid rnyie

 ,eiptl oexkf xtqa azkie edfe ,dpazk` mal lre

Now, the phrase ‘you should offer [your sacrifices]’ is plural. As we see from the rabbinical
exegesis (Torat Kohanim sit.loc.) this teaches us that an Oleh ­ Voluntary Burnt Offering is paid
for from public funds. Which is to say, that it [the generous thought] expands to become imprinted
in the hearts of all Israel.

xeav zeacpa `ay cnln dfn yxcpy enke miax oeyl `ed eaixwze ,oaxw mkn aixwi ik mc` weqtd mb fnex f"re
:l`xyi zeala wwgp zeidl hytziy epiid

*******************

They ruled and fixed that everybody should greet his neighbor using the Name of God.
As it is written (Ruth, 2:4) ‘and he said to the harvesters, God with you.’

The reason the Talmud says they ruled and fixed, and not that he ruled and fixed, for from the
context it would appear that it was Boaz himself who made the ruling, is as follows: we read in
Malachi 3:16 ‘Then have those fearing God spoken one to another, And God  attends and hears,
And it is written in a Book of Memorial before Him Of those fearing God, And of those
esteeming His name.’  Which is to say when people strive for intimacy with each other in order to
be fulfilled, and come to each other to find wholeness for those things that they lack, through
advice, through the words of the Torah, then God attends and hears. Meaning that this is a
particular pleasure of God. It is then written in a Book of Memorial before Him, meaning that
because of them God rewards all of Israel and His abundance and creativity flow with new things.
And then the advice with which they helped each other in new ways flows in God’s abundance into
the heart of all Israel, who are called in general ‘the book of memorial before God’.

ik oiwzd xn` `le epiwzd xn`y dn ,mknr 'd mixvewl xn`ie xn`py mya exiag mely z` l`ey didiy epiwzd
,'ek azkie rnyie 'd aywie edrx l` yi` 'd i`xi exacp f` aizkc epiid ,z`f z` owiz envr freay d`xpd itk

'd aywie z"cn dvr i"r mpexqgl dnlyd mi`veny cr miywane oexqgd `evnl cg`l cg` mixacp xy`k epiid
rityne l`xyi lkl i"yd dkfn mxearay epiid eiptl oexkf xtqa azkie ,i"ydl gegip gix `ed df ik epiid rnyie

 ,i"yd ly oexkf xtq llka mi`xwpd l`xyi lk ala i"yd rityn eycgy mzvre ,miyecig

And this is what happened here with Boaz. Because Boaz by nature loved companionship but he
was mortally afraid lest this desire for companionship not be proven to be for the sake of heaven.
That’s why he ruled and made this boundary around himself that immediately on seeing his friend,
the first word that would come out of his mouth is the invocation of God. Meaning, they would
remind themselves and ask themselves whether they had not been disconnected at that very
moment of meeting, God forbid, from the Name of God in some kind of forgetfulness. And this
was done in order to clarify and assay the characteristic that he embodied of friendship and amity,
proving that it is done with the kavannah/intent to be for Heaven’s sake.

_____________________________________________________________________________
Mei HaShiloach    Translation and Copyright
R. Mordechai Yosef Lainer of Izbicy                                                       J. Hershy Worch  ­  2007



jkl ,y"yl `edy xxean df oi` ile` eytpl `xi 'ide `zeev ade` eraha 'id frea ik freaa 'id oiprd df dpde
wzrp `l m` el`yie exikfiy epiid ,'da el`yiy 'idi oey`xd xeaicd ,edrx z` d`xiy ciny envr xicbde oiwzd

 y"yl dpeeka zxxean `id `zeevdy ezcn xxal ick 'id z`fe ,dgky meya 'd myn e"g zrk `ed

And it was later, after Boaz had come upon this novel way that it was decided and ruled and fixed,
which is to say that it was God who made it flow outwards into the heart and carved it into all of
Israel. And this is why the verse tells us “and they decided, and they fixed” in the plural.

:miax oeyl epiwzd dfe ,l`xyi ipa zeala ewwge z`f z` d"awd ritydy epiid epiwzd ef dvr ycig xy`k k"g`e

*******************

ipy wlg - geliyd in

Vol. II

*******************

He called to Moses and God spoke to him from the Tent of Meeting saying.

Trying to understand the whole point of the sacrifices. Why did God command that if a person
committed a transgression against the will of God and did not do the right thing, he brings a
sacrifice and is atoned for thereby, when it is slaughtered and sacrificed upon the altar? This is how
a person finds atonement?

dyn l` `xwieaixwi xyeia jld `le 'zi epevxn jetid dyr mc`d m`y z"iyd dev dnl zepaxwd oipr oiadl .
,xtkzn mc`d dfae ,gafnd lr dze` oiaixwne dze` oihgeyy el xtkzne oaxw

To understand the whole business of atonement it must be understood from the outset that
atonement comes mainly from the confession and the prayer with which a person prays before
God.

,z"iyd iptl lltzn mc`dy dltzde iecied `ed dxtkd xwir j` .dxtkd df oipr oiadle

In truth, from God’s side, sins are of no consequence whatsoever, as it is written, (Job 35:6­7) If
you sinned what effect does it have upon Him and what do your many sins do to Him? If you
practise virtue what do you benefit Him, what does He take from your hand? Sins are really just
against ourselves, they hurt and damage us.

jiryt eaxe eaÎlrtzÎdn z`hgÎm` ('f-e d"l aei`) aizkck llk rbep `hg mey oi` z"iyd cvn zn`a ik
,mc`d cvn wx `ed `hgd lk ik :gwi jcinÎdn e` elÎozzÎdn zwcvÎm` :elÎdyrzÎdn

Adam, original man was not permitted to eat flesh because the entire world had not stumbled and
fallen. Creatures were independent of one another. Noah, however, who lived after the fall and the
fixing was allowed to eat meat, so that creatures become dependent on one another.
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gpa ok` .dfa df mi`exad oillkp eid `l ,oelykd mcew cer did f`y iptn xya lek`l el xzed `l oey`xd mc`e
.dfa df mi`exad ellkziy xya lek`l el xzed oewizde oelykd xg` didy

This is what brings about all the forgetting in the world.

,mlera zegkyd lk yi dfne

Because, when a person, God forbid, goes against the will of God he brings all of creation down
with him. And so whan a person sins and then sacrifices an beast which is a lesser creature than a
human, and when the Cohen ­ priest and the owner pray over the sacrifice that it rise and become
desired by God, and through the service of the Cohen ­ priest the bull is included within the Bull
of the Merkava ­ Chariot. As we read in the Zohar, (Vol III 240b). And this is the meaning of what
we learn there (ibid. 241a) Whan the sacrifice is whole a Lion alights upon it, and the flames rise
and and it is consumed and it is nourished thereby.

`idy dnda aixwne `heg mc`yk okle ,mi`exad lk cixen dfa z"iyd oevxn jetid dlilg dyer mc`yk ik
dllkzp odkd zcear i"re 'd iptl oevxl dlriy oaxwd lr milltzn milrade odkde ,mc` zxevn dphw dbxcn

zigp dix` mily `paxwc `zrya (.`"nx) my `zi`y dfe (:n"x qgpt) w"dfa `zi`ck ,dakxna xy` xeya dnda
.onzn ipdz`e lik`e `y`d l`re

We find something similar with the sacrifices of birds, that become included within the Eagle of
the Merkava ­ Chariot. This sacrifice illuminates all the worlds, as we read there (ibid.) And if you
wonder how such a small dove or turtledove can spread to illuminate all the worlds and into infinte
space, or,  how from one single cattle the same?

i`e (my) `zi`ck .zenlerd lkl xi`n did oaxwd dfe ,dakxna xy` xypa millkpy (my) `zi` zeter oaxwa oke
,ikd se` `cg `xira on e` `xeriy oel zilc oiliig oixhq dnkl `c `piptyn e` dpei i`dn xirf hytz` jid `niz

Come and see. One small candle is lit and the whole world is filled with light.

.`nlr lk dipin `ilnz` wilc wiwc `bxy cg g"z

This is what we learn in the Midrash, (Tanchuma Tezaveh 13) Look at the sacrifices, see how
blessings flow from one of a species to others of its own kind. What the Midrash means is that as
the sacrifice raises everything from the lowest level to the highest, what happens is that even the
lowest idea is raised to its source and it becomes apparent that what was previously understood as
the sin has also been raised to God, so the whole world is blessed.

lk diabny zngn epiid ,epin z` jxan did epin on zepaxwd eid dn d`x (b"i devz `negpz) yxcna `zi`y dfe
okl z"iyd cr z`ypzn ok mb `hgl zaygp dlgzn didy dpexg`d dqitzd elit`y cr oaxwd dfa mi`exad

 .mlerd lk jxazp
*******************
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